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 Retirer le Twist & Fold Gym ™  de l’emballage.
 Extraiga el Twist & Fold Gym ™  del empaquetado.
 Nehmen Sie das Twist & Fold Gym ™  aus der Verpackung.
Togliere Twist & Fold Gym ™  dalla confezione.
 Verwijder Twist & Fold Gym ™  uit de verpakking.
 Fjern Twist & Fold Gym ™  fra indpakningen.

Dérouler le tapis sur le sol, le motif étant placé sur le dessus.
Desenrolle la alfombra y colóquela en el suelo, con el estampado hacia arriba.
Entrollen Sie die Decke und legen Sie diese mit dem Muster nach oben auf
den Fußboden.
Srotolare il tappettino e metterlo sul pavimento col disegno verso l'alto.
Rol de mat uit en plaats op de vloer, design naar boven.
Rul madrassen ud og læg den på gulvet, med designet opad.

Soulever les arceaux à l’aide de la pièce circulaire en plastique du dessus (�gure A).
Faire passer les boucles dans chaque extrémité des pattes des arceaux, à travers les
fentes des coins du tapis, puis les �xer à l’attache du dessous (�gure B).
Recoja los arcos por la parte superior de plástico circular. (Figura A) Haga pasar las
hebillas en cada extremo de las piernas del arco por las ranuras de las esquinas de
la alfombra y fíjelas a la sujetación que está abajo. (Figura B)
Ziehen Sie die Bögen an den runden Plastikenden hoch. (Abbildung A) Schieben Sie
die Schnallen an allen Enden der Bogenbeine durch die Schlitze in den Ecken der 
Decke und befestigen Sie diese an den darunterliegenden Clips. (Abbildung B)
Raccogliere gli archi attraverso la parte superiore in plastica circolare. (Figura A) 
Inserire le �bbie in ciascun gambo dell'arco attraverso le fessure agli angoli del 
tappetino e legare ai fermagli sottostanti . (Figura B)
Zet de bogen omhoog met behulp van de ronde plastic bovenkant. (Afbeelding A)
Schroef de gespen aan elke kant van de boogpoten door de gleuven in de hoeken
van de mat, en zet vast aan de onderliggende clip. (Afbeelding B)
Løft buerne ved den runde plastik top. (Figur A) Indsæt spænderne ved hver ende
af buernes ben gennem slidserne i hjørnerne af madrassen, og gør fast til klemmen
under. (Figur B)

Appuyer doucement sur la pièce circulaire en plastique du dessus (�gure C1) jusqu’à ce
que les arceaux s’emboîtent à leur place (�gure C2).
Empuje hacia abajo suavemente sobre la parte superior de plástico circular (Figura C1) 
hasta que los arcos entren en su sitio con un clic (Figura C2).
Drücken Sie die runden Plastikenden (Abbildung C1) solange sanft hinunter, bis die Bögen
einrasten (Abbildung C2).
Spingere delicatamente sulla parte superiore in plastica circolare (Figura C1) �no a che gli
archi si sistemano a scatto (Figura C2).
Duw voorzichtig de ronde plastic bovenkant omlaag (Afbeelding C1) totdat de bogen vastkliken
(Afbeelding C2).
Skub forsigtigt nedad på den runde plastik top (Figur C1) indtil buerne klikker på plads (Figur C2).

Fixer les jouets aux boucles du tapis et/ou des arceaux.
Fije los juguetes a los lazos de la alfombra o a los arcos.
Befestigen Sie die Spielzeuge an den Ösen an der Decke und/oder den Bögen.
Fissare i giocattoli agli anelli del tappetino e/o agli archi.
Bevestig het speelgoed aan de lussen op de mat en/of bogen.
Fastgør legetøj til loops på madrassen og/eller buerne.

Il su�t de dégager les arceaux en tournant le bouton sur le dessus du gym dans le sens antihoraire (Figure D).
Simplemente libere los arcos girando la perilla de la parte superior del gimnasio en sentido contrario al de las 
agujas del reloj. (Figura D)
Bögen durch Drehen des Knopfs auf der Oberseite des Gyms im Gegenuhrzeigersinn lösen. (Abbildung D)
Rilasciare gli archi ruotando in senso antiorario la manopola sulla parte superiore del tappetino. (Figura D)
Maak de bogen los door aan de knop bovenop de gym te draaien, tegen de klok in. (Afbeelding D) 
Løsgør buerne ved at dreje knoppen øverst oppe, modsat urets retning. (Figur D)
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1. Remove Twist & Fold Gym ™  from packaging.

2. Unroll mat and place on �oor, design up.EN
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3. Pick up arches by circular plastic top. (Figure A)  Thread buckles at each end of arch legs
    through slits in corners of mat, and fasten to underlying clip. (Figure B) 
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4. Push down gently on circular plastic top (Figure C1) until arches click in place (Figure C2)EN
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5. Attach toys to loops on mat and/or arches. 
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Storage  l   Rangement   l  Almacenamiento   l  Lagerung   l  Conservazione   l  Opbergen   l  Opbevaring

1. Simply release arches by twisting knob on top of gym, counter-clockwise. (Figure D)

2. Pull up on center of mat, wrap around arms and fasten with hook-and-loop straps. (Figure E)

Tirer le centre du tapis vers le haut, l’enrouler autour des bras et l’attacher avec les sangles auto-agrippantes (Figure E).
Tire hacia arriba en el centro de la alfombra, dóblela alrededor de los brazos y fíjela con las tiras de gancho y lazo. (Figura E)
Decke in der Mitte hochziehen, um die Arme wickeln und mit den Klettbändern befestigen. (Abbildung E)
Tirare verso l'alto al centro del tappetino, avvolgere attorno a braccio e chiudere con le fascette a gancio e anello. (Figura E)
Trek het midden van de mat omhoog, vouw om de poten en zet vast met de haak en lus riemen. (Afbeelding E)
Træk op midt på madrassen, fold rundt om armen og fastgør med krog-og-loop stropperne. (Figur E)

FR

ES

DE

IT

NL

DA

EN

FR

ES

DE

IT

NL

DA

EN

©2009 Infantino, LLC 
San Diego, CA 92121 USA

www.infantino.com

we think like babies.


